Messagerie en allemand

135 mots, du niveau débutant au niveau avancé.

#

1

10

11

12

13

14

15

MOT

die Reaktion B1
/di: serak'tsio:n/
pl. die Reaktionen

Abheben 22
/'ap,he:ban/
hob ab - hat abgehoben - irrégulier

die Vibration B2
/di: vibsa'tsio:n/
pl. die Vibrationen

der Anrufbeantworter A2

/de:e 'ansu:fba,?antvoste/
pl. die Anrufbeantworter

der Flugmodus B1
/de:e 'fluzk,mo:duvs/
pl. die Flugmodi

Stummschalten B1
/'ftom faltn/
schaltete stumm - hat stummageschaltet

der Akkustand B1

/de:e 'aku,[tant/
pl. die Akkustande

das Handy A1

/das 'hendi/
pl. die Handys

Schreiben A1

/'[satban/
schrieb - hat geschrieben - irrégulier

der Anruf A1
/de:e 'ansu:f/
pl. die Anrufe

das Telefon A1

/das tele'fo:n/
pl. die Telefone

das Smartphone A1
/das 'sma:et,fo:n/
pl. die Smartphones

die Lautstarke A2
/di: 'lagt [teska/
pl. die Lautstarken

der Anhang B1
/de:e '‘anhan/
pl. die Anhange

Klingeln A2
/'klinin/
klingelte - hat geklingelt

TRADUCTION

Réaction

Décrocher

Vibration

Répondeur téléphonique

Mode avion

Couper le son

Niveau de la batterie

Téléphone portable

Ecrire

Appel

Téléphone

Smartphone

Volume sonore

Piece jointe

Sonner

NIVEAU

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2

Al-A2



16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

31

32

33

MOT

die Sprachnachricht A2
/diz '[pya:x,na:xBIct/
pl. die Sprachnachrichten

die Nachricht A2
/di: 'na:x,BIict/
pl. die Nachrichten

die SMS A2
/di: es?em'?es/

die Mailadresse A2

/di: 'me1l?a,dyesa/
pl. die Mailadressen

Foto schicken A1
/'fo:to 'fikn/

Besetzt A1
/ba'zetst/

Abwesend B1
/'ap,ve:zant/

Erreichbar A2
/ee'Baicha:e/

die Ende-zu-Ende-Verschliisselung C1

/diz ;enda tsu: ,endas fee'[lyslon/

pl. die Ende-zu-Ende-Verschllsselungen

der Chatverlauf B1
/de:e 'tfetfee, lavf/
pl. die Chatverlaufe

das WLAN A2

/das 've:la:n/
pl. die WLANs

die Spam-Mail B1
/di: 'spem ,me:l/
pl. die Spam-Mails

das Roaming B1
/das 'soymin/

der Hotspot B1

/de:e "hotspot/
pl. die Hotspots

Ungelesen B1
/"?vnga le:zan/

Weiterleiten B1

/'vaite,larten/

leitete weiter - hat weitergeleitet

der Troll B2
/de:e 'tedl/
pl. die Trolle

Taggen B1
/'tegan/
taggte - hat getaggt

TRADUCTION

Message vocal

Message

SMS

Adresse e-mail

Envoyer une photo

Occupé

Absent

Joignable

Cryptage de bout en bout

Historique du chat

WLAN

Courrier indésirable

Itinérance

Point d'acces sans fil

Non lu

Transmettre

Troll

Taguer

NIVEAU

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2

B1-B2

C1

B1-B2

Al-A2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2



34

35

36

37

38

39

40

41

42

43

44

45

46

47

48

49

50

MOT

Offline A2
/'oflain/

Online A1
/'anlain/

die Vorwahl A2
/di: ‘fore,va:l/
pl. die Vorwahlen

das Sprachmemo B1
/das '[pga:x,me:mo/
pl. die Sprachmemos

der Moderator B1
/de:e mode'sa:to:e/
pl. die Moderatoren

die Notrufnummer A2
/di: 'no:tu:f,nome/
pl. die Notrufnummern

der Kontakt A2

/de:e kon'takt/
pl. die Kontakte

der Videoanruf A2
/de:e 'vi:deo,?ansu:f/
pl. die Videoanrufe

Mailbox abhéren B1
/'me1lboks ‘ap,hg:san/

die Warteschleife B2

/di: 'vastas [laifa/
pl. die Warteschleifen

das Spoofing C2
/das 'spu:fin/

Bildschirm teilen B1
/'b1lt fikm 'tazlen/

der Posteingang B1
/de:e 'postrain,gan/
pl. die Posteingange

die Rufnummer A2
/di: 'Bu:f,nome/
pl. die Rufnummern

Empfangen B1

/em'pfanan/

empfing - hat empfangen - irrégulier

die Echounterdriickung C1

/di: '?Pecor?unte,deykon/
pl. die Echounterdrickungen

Flame C1
['flexm/
der - pl. die Flames

TRADUCTION

Hors ligne

En ligne

Indicatif régional

Mémo vocal

Présentateur

Numéro d'urgence

Contact

Appel vidéo

Ecouter la messagerie vocale

Mise en attente

Spoofing

Partager I'écran

Boite de réception

Numéro d'appel

Recevoir

Suppression de I'écho

Message incendiaire

NIVEAU

Al-A2

Al-A2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

Al-A2

Al-A2

B1-B2

B1-B2

C1

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

Cl

C1



51

52

53

54

55

56

57

58

59

60

61

62

63

64

65

66

67

MOT

Mute-Timeout C1
/'mju:t,tazmavt/
das - pl. die Mute-Timeouts

das SMS-Gateway C1

/das ?es?em'?es, gertwel/
pl. die SMS-Gateways

VolP C1

/vo1p/
das

SIP C1

/'zip/
das

die Videokonferenz B1
/di: 'vi:deokonfe,sents/
pl. die Videokonferenzen

die Verbindung A2

/di: fee'bindon/
pl. die Verbindungen

der Kopfhorer A2
/de:e 'kopf,hg:se/
pl. die Kopfhorer

das Ladegerat A2
/das 'la:daga,e:t/
pl. die Ladegerate

der Akku A2

/de:e 'aku/
pl. die Akkus

Beantworten A2

/ba'?antvostan/
beantwortete - hat beantwortet

Speichern A2

/'fparcen/
speicherte - hat gespeichert

der Slash-Befehl Cc1
/de:e 'slefba,fe:l/
pl. die Slash-Befehle

Nummer wahlen A2
/'nome 've:lan/

die Textnachricht A2
/di: 'tekst,na:xkict/
pl. die Textnachrichten

Senden A2

/'zendan/
sandte - hat gesandt - irrégulier

Leiser stellen A2
/'laize ‘[telon/

Lauter stellen A2
/'lavte '[telan/

TRADUCTION

Time-out de la sourdine

Passerelle SMS

VolP

SIP

Vidéoconférence

Connexion

Casque d'écoute

Chargeur

Batterie

Répondre

Enregistrer

Commande Slash

Composer un numéro

Message texte

Envoyer

Baisser le son

Augmenter le volume

NIVEAU

C1

C1

Cl

C1

B1-B2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

C1

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2



68

69

70

71

72

73

74

75

76

77

78

79

80

81

82

83

MOT

Tippen A2
['tipan/
tippte - hat getippt

der Gruppenchat B1
/de:e 'gsupn,tfet/
pl. die Gruppenchats

das Profilbild A2
/das pro'fi:l,bilt/
pl. die Profilbilder

der Kanal B1
/de:e ka'na:l/
pl. die Kanale

der QR-Code A2
/de:e ku:'?es ko:t/
pl. die QR-Codes

das Emoji A2
/das e'mo:dzi/
pl. die Emojis

das Update B1
/das 'ap,de1t/
pl. die Updates

Auflegen A2
/'aguf le:gan/
legte auf - hat aufgelegt

der Klingelton A2
/de:e ‘klinalto:n/
pl. die Klingeltdne

die Mailbox A2

/diz 'mei1l boks/
pl. die Mailboxen

die Kontaktliste B1

/di: kon'takt,lista/
pl. die Kontaktlisten

das Adressbuch A2

/das ?a'dees,bu:x/
pl. die Adressblicher

Datei senden A2
/da'tar 'zendn/

Bluetooth A2
/'blu:tu:6/
das

der Betreff B1

/de:e ba'tyef/
pl. die Betreffe

die Signatur B2
/di: zigna'tu:e/
pl. die Signaturen

TRADUCTION

Taper

Chat de groupe

Photo de profil

Canal

Code QR

Emoji

Mise a jour

Raccrocher

Sonnerie

Messagerie vocale

Liste de contacts

Carnet d'adresses

Envoyer un fichier

Bluetooth

Sujet

Signature

NIVEAU

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2

B1-B2



84

85

86

87

88

89

90

91

92

93

94

95

96

97

98

99

100

MOT

Verschliisseln B2

/fee'[lys|n/
verschlisselte - hat verschlisselt

der Administrator B2
/de:e adminis'tya:to:e/
pl. die Administratoren

die Webcam A2
/di: 'vep kem/
pl. die Webcams

die Cloud B1
/diz 'klagt/
pl. die Clouds

Prepaid B1

/'pei:pert/
das

Gelesen Al

/ga'le:zan/
las - hat gelesen - irrégulier

Allen antworten A2
/'alan 'antvostan/

der Spam B1
/de:e 'spem/

Gesendet A2

/ga'zendat/
sendete - hat gesendet - irrégulier

der Lautsprecher A2
/de:e 'layt [pyece/
pl. die Lautsprecher

der Messenger B1

/de:e 'mesindze/
pl. die Messenger

das Mikrofon A2

/das mikeo'fo:n/
pl. die Mikrofone

der Chat-Bot B2

/de:e 'tfet,bot/
pl. die Chat-Bots

die Nutzernamen B1
/di: 'notse,na:man/

der Postausgang B1
/de:e 'past?avs,gan/
pl. die Postausgange

die Entwiirfe B2
/di: ent'vysfa/

die Konferenzschaltung B2

/di: konfe'sents falton/
pl. die Konferenzschaltungen

TRADUCTION

Crypter

Administrateur

Webcam

Cloud

Prépayé

Lu

Répondre a tous

Spam

Envoyés

Haut-parleur

Messenger

Microphone

Chat bot

Noms d'utilisateur

Courrier sortant

Brouillons

Conférence téléphonique

NIVEAU

B1-B2

B1-B2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2

Al-A2

B1-B2

B1-B2

B1-B2



101

102

103

104

105

106

107

108

109

110

111

112

113

114

115

116

117

MOT

Synchronisieren B2

/zynkeoni'zi:zgan/

synchronisierte - hat synchronisiert

das Phishing B2
/das 'fifin/

die Riickrufbitte B2

/di: 'BYksu:f,bita/
pl. die Rickrufbitten

der Thread B2

/de:e 'Obet/
pl. die Threads

BCC B1

/be: tse: ‘tse:/

das

CCB1

/tse:'tse:/
das

Geloscht A2

/ga'lceft/
l6schte - hat gel6scht

der Status B2
/de:e '[ta:tvs/
pl. die Status

Nicht storen A2
/nict '[ta:gan/

das Chatfenster B1

/das 'tfet fenste/
pl. die Chatfenster

der Sticker B1

/de:e 'stike/
pl. die Sticker

GIF B1

/g1f/
das - pl. die GIFs

der Bestatigungscode B1
/de:e ba'[te:tiguns ko:t/
pl. die Bestatigungscodes

der Hashtag B1
/de:e 'heftek/
pl. die Hashtags

Link teilen A2
/link 'tazlan/

das Backup B1

/das 'bekrap/
pl. die Backups

der Autoresponder C1
/de:e 'aytor1,sponde/
pl. die Autoresponder

TRADUCTION

Synchroniser

Hameconnage

Demande de rappel

Fil de discussion

BCC

CC

Supprimé

Statut

Ne pas déranger

Fenétre de chat

Autocollant

GIF

Code de confirmation

Hashtag

Partager le lien

Sauvegarde

Autorépondeur

NIVEAU

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2



118

119

120

121

122

123

124

125

126

127

128

129

130

131

132

133

MOT

die Filterregel B2
/di: 'filte,se:g)/
pl. die Filterregeln

der Sicherheitscode B1
/de:e 'zigehaits ko:t/
pl. die Sicherheitscodes

das Captcha B2
/das 'keptfa/
pl. die Captchas

das Headset B1

/das 'het,set/
pl. die Headsets

der Breakout-Room B2
/de:e 'beikrayt,su:m/
pl. die Breakout-Rooms

die Latenz c1

/di: la'tents/
pl. die Latenzen

die Netiquette B2
/di: \neti'keta/

die Community-Richtlinien B2

/diz ka'mju:nati,kigtliznian/

die Rufumleitung B2
/di: 'Bu:f,?omlarton/
pl. die Rufumleitungen

Anklopfen B2

/'an klbpfan/
das

@-Erwahnung B2
/'€t ?ee ve:non/
die - pl. die @-Erwahnungen

die Kurzwahl B2
/di: 'kusts,va:l/
pl. die Kurzwahlen

die Blacklist B2

/di: 'blek,list/
pl. die Blacklists

die Zwei-Faktor-Authentifizierung B2

/di: 'tsvarfakto:e?agtentifi tsi:son/

pl. die Zwei-Faktor-Authentifizierungen

der Verbindungsabbruch B2
/de:e fee'bindvns,?apbeux/
pl. die Verbindungsabbriche

der Verbindungsaufbau B2
/de:e fee'bindons,?ayfbay/
pl. die Verbindungsaufbauten

TRADUCTION

Regle de filtrage

Code de sécurité

Captcha

Casque audio

Salle de sous-groupe

Latence

Nétiquette

Directives de la communauté

Transfert d'appel

Signal d'appel

@-mention

Numérotation rapide

Liste noire

Authentification a deux facteurs

Perte de connexion

Etablissement de la connexion

NIVEAU

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2



# MOT TRADUCTION NIVEAU

134 die Push-Benachrichtigung B1 Notification push B1-B2
/di: 'pofba,na:xyictigon/
pl. die Push-Benachrichtigungen

135 die Konferenz-ID B2 ID de la conférence B1-B2

/di: konfe'sentsraz,di:/
pl. die Konferenz-IDs

Ecoutez chaque mot et entrainez-vous gratuitement : https://languageminute.com/fr/learn/de/topic/137-messagerie
German Minute: https://apps.apple.com/app/id6749515334
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